
ਸ੅ਰਠਿ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Sorat'h, Fifth Mehl: 

ਹਠਰ ਮਠਿ ਤਠਿ ਵਠਸਆ ਸ੅ਈ ॥ 
The Lord abides in my mind and body. 

ਜ੄ ਜ੄ ਕਾਰੁ ਕਰ੃ ਸਭੁ ਕ੅ਈ ॥ 
Everyone congratulates me on my victory. 

ਗੁਰ ਪੂਰ੃ ਕੀ ਵਠਿਆਈ ॥ 
This is the glorious greatness of the Perfect Guru. 

ਤਾ ਕੀ ਕੀਮਠਤ ਕਹੀ ਿ ਜਾਈ ॥੧॥ 
His value cannot be described. ||1|| 

ਹਉ ਕੁਰਬਾਿੁ ਜਾਈ ਤ੃ਰ੃ ਿਾਵ੄ ॥ 
I am a sacrifice to Your Name. 

ਠਜਸ ਿ੅ ਬਖਠਸ ਲ੄ਠਹ ਮ੃ਰ੃ ਠਪਆਰ੃ ਸ੅ ਜਸੁ ਤ੃ਰਾ ਗਾਵ੄ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
He alone, whom You have forgiven, O my Beloved, sings Your Praises. 
||1||Pause|| 

ਤੂੂੰ ਭਾਰ੅ ਸੁਆਮੀ ਮ੃ਰਾ ॥ 
You are my Great Lord and Master. 

ਸੂੰਤਾਂ ਭਰਵਾਸਾ ਤ੃ਰਾ ॥ 
You are the support of the Saints. 

ਿਾਿਕ ਪਰਭ ਸਰਣਾਈ ॥ 
Nanak has entered God's Sanctuary. 

ਮੁਠਖ ਠਿੂੰਦਕ ਕ੄ ਛਾਈ ॥੨॥੨੨॥੮੬॥ 
The faces of the slanderers are blackened with ashes. ||2||22||86|| 

 


